
1 Hlavní rozvaděč nízkého napětí (HRNN) Obj. č.

DEHNvenCI 255 FM jednopólový kombinovaný svodič typu 1 + 2 na bázi jiskřiště s kontak-
tem FM a integrovanou předjištěním; 230/400 V AC

961 205

BLITZDUCTORconnect  
ML2 BD 24

modulární kombinovaný svodič TYP 1; např. pro ochranu sběrnicových 
systémů RS485 nebo signálů 24 V Další rozhraní lze jednoduše vybrat 
pomocí DEHNselect IT: http://de.hn/4MyuJ

927 244

PA-(ekvipotenciální) přípoj-
nice  
Industrie

pro připojení k místní uzemňovací soustavě; pro 8 připojení 472 227

2 Podružné rozvaděče/výstup z budovy (> 10 m dlouhé vedení k hlavnímu rozvaděči nízkého napětí) Obj. č.

DEHNguard M ACI 275 FM modulární svodič přepětí typ 2; založený na technologii ACI s kontak-
tem FM; použitelný bez předjištění– 230/400 V AC

952 341 (TT)
952 440 (TNS)
952 330 (TNC)

DEHNpatch třídy EA univerzální svodič přepětí na ochranu  
IP sítí ve strukturovaných kabelážích podle  
třídy EA do 500 MHz

929 161

3 Wallboxy vč. nabíjecího kabelu  > 10 m délka vedení k podružnému rozvaděči ve vnějším prostoru OPB 0B Obj. č.

DEHNcord 3P 275 FM kompaktní svodič přepětí typ 2 + 3 s kontaktem FM a  
technologií push-in; maximální předjištění 40 A - 230/400 V AC;
montáž volitelně na montážní lištu nebo přišroubováním.

900 439 (TT/TNS)

DEHNpatch třídy EA univerzální svodič přepětí na ochranu  
IP sítí ve strukturovaných kabelážích podle  
třídy EA do 500 MHz

929 161

4 Vnější rozvaděč/nabíjecí stanice v OPB 0A a přívodní vedení v OPB 0A Obj. č.

DEHNvap EMOB 3P 255 FM 
Alternativa: 
DEHNvap EMOB M 3P 255 FM

kombinovaný svodič typ 1 a 2 s technologií jiskřiště RAC a  
kontaktem FM; maximální předjištění 250 A – 230/400400 V AC;  
speciálně k použití v napájecích systémech nabíjecí infrastruktury 

900 385 (TT/TN) 
 
900 585 (TT/TNS)

DEHNpatch třídy EA univerzální svodič přepětí na ochranu  
IP sítí ve strukturovaných kabelážích podle  
třídy EA do 500 MHz

929 161

Ekvipotenciální přípojnice 
K12

pro připojení k místní uzemňovací soustavě 563 200

Hloubkový zemnič NEREZ 
(V4A)

délka 1500 mm, průměr 20 mm; pro zřízení  
místního uzemnění

620 902

Připojovací svorka NEREZ 
(V4A)

upínací rozsah drát 8-10 mm; připojení 4-50 mm2 jedno/vícežilový. 540 121

Drát NEREZ (V4A) 10 mm drát; pro zřízení místní uzemňovací soustavy. 860 020

Pro zajištění dostupnosti, mobility, předcházení nákladným škodám a dodržení normativních požadavků podle norem 
ČSN 33 2000-7-722, ed. 2, ČSN 33 2000-4-443, ed. 3 a ČSN EN 62305-1 až 4, ed. 2!

Blitzstrom- und Überspannungs-
Ableiter – Typ 1 + 2

Überspannungs-Ableiter – Typ 2

Energieversorgung

Informationstechnisches System

Lokale Erdung der Ladeinfrastruktur

Einschlaggefährdeter Bereich
Einschlaggeschützter Bereich

LPZ 0A

LPZ 0B

9

napájecí sítě NN

Blitzstrom- und Überspannungs-
Ableiter – Typ 1 + 2

Überspannungs-Ableiter – Typ 2

Energieversorgung

Informationstechnisches System

Lokale Erdung der Ladeinfrastruktur

Einschlaggefährdeter Bereich
Einschlaggeschützter Bereich

LPZ 0A

LPZ 0B

9

informačně-technické sítě

místní uzemnění nabíjecí infra-
struktury
oblast ohrožená úderem bleskuOPB 0A

oblast ohrožená úderem bleskuOPB 0B

kombinovaný svodič typ 1 + 2

svodič bleskového proudu typ 1

svodič přepětí typ 2

9

9

9

9

9

< 10 m> 10 m > 10 m

< 10 m> 10 m

> 10 m

LPZ 0A

LPZ 0B

LPZ 0B1

2
3

3

4

Pomůcka pro správný výběr – svodiče bleskového proudu a 
přepětí

Koncepce ochrany nabíjecí infrastruktury v  
poloveřejném a veřejném prostoru



Pro zajištění dostupnosti, mobility, předcházení nákladným škodám a dodržení normativních požadavků podle norem 
ČSN 33 2000-4-443, ed. 3, ČSN 33 2000-5-534, ed. 2 a ČSN EN 62305-1 až 4, ed. 2! 

1 Elektroměr (obytná budova S vnější ochranou před bleskem) Obj. č.

DEHNventil M2 modulární kombinovaný svodič typ 1+2+3 
pro systémy TT a TN-S (zapojení 3+1)

956 315 (TT)
956 405 (TNS)
956 305 (TNC)

DEHNshield FM 941 315 (TT)
941 405 (TNS)
941 305 (TNC)

DEHNbox TC B 180 kombinovaný svodič TYP 1;  
pro ochranu telekomunikačních rozhraní

922 220

Ekvipotenciální přípojnice 
K12

pro připojení k místní uzemňovací soustavě 563 200

2 Wallbox (délka vedení vč. nabíjecího kabelu > 10 m mezi elektroměrem a elektrickým vozidlem) Obj. č.

DEHNcord 3P 275 FM kompaktní svodič přepětí typ 2 + 3 s kontaktem FM a  
technologií push-in; maximální předjištění 40 A - 230/400 V AC; 
montáž volitelně na montážní lištu nebo přišroubováním

900 439 (TT/TNS)

Alternativa:
DEHNguard MP 275 FM

modulární svodič přepětí typ 2 + 3 s kontaktem FM a dvojitou svorkou 
push-in; maximální předjištění 125 A/40 A – 230/400 V AC; např. pro 
použití v podružných rozvaděčích nebo wallboxech

942 315 (TT)
942 405 (TNS)

DEHNguard M TNS ACI FM modulární svodič přepětí s Advanced-Circuit Interruption (ACI - pokro-
čilé přerušení obvodu) pro sítě TT a TN-S (zapojení 3+1)

942 341 (TT)
942 440 (TT)

Alternativa:
Elektrická připojovací skříň  
DEHNcube EMOB

kompletně zapojené systémové řešení ve variantách s integrovaným  
kombinovaným svodičem typ 2 + 3 nebo integrovaným kombinovaným 
svodičem typ 1 + 2  
pro ochranu wallboxu před přepětím v elektrické síti; jednoduché a 
rychlé připojení díky bezúdržbové technologii push-in.

900 901 (2 16)
900 902 (2 25)
900 903 (2 25 C)
900 904 (1 32)
900 905 (2 32)

DEHNpatch třídy EA univerzální svodič přepětí na ochranu  
IP sítí ve strukturovaných kabelážích podle  
třídy EA do 500 MHz

929 161

9

> 10 m
1

2

Pomůcka pro správný výběr – svodiče bleskového proudu a přepětí

Koncepce ochrany nabíjecí infrastruktury v soukromé 
sféře u novostaveb a při dodatečné instalaci nabíjecích 
okruhů

Blitzstrom- und Überspannungs-
Ableiter – Typ 1 + 2

Überspannungs-Ableiter – Typ 2

Energieversorgung

Informationstechnisches System

Lokale Erdung der Ladeinfrastruktur

Einschlaggefährdeter Bereich
Einschlaggeschützter Bereich

LPZ 0A

LPZ 0B

9

napájecí sítě NN

Blitzstrom- und Überspannungs-
Ableiter – Typ 1 + 2

Überspannungs-Ableiter – Typ 2

Energieversorgung

Informationstechnisches System

Lokale Erdung der Ladeinfrastruktur

Einschlaggefährdeter Bereich
Einschlaggeschützter Bereich

LPZ 0A

LPZ 0B
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informačně-technické sítě

místní uzemnění nabíjecí infra-
struktury

kombinovaný svodič typ 1 + 2

svodič přepětí typ 2
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